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EN: Product identified by EAN number 5905991085362
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991085362
jest zaopatrzony w nast�puj�ceinformacje dotycz�cebezpiecze�stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991085362
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991085362
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5905991085362
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991085362
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991085362
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony dla dzieci powy�ej 3. roku �ycia.����Ma�e elementy (naczynia, sztu�ce,

akcesoria) ? ryzyko zad�awienia; nieodpowiednie dla dzieci poni�ej 36 miesi�cy.����U�ywa� pod

nadzorem osoby doros�ej.����Drzwiczki lod�wki i piekarnika montowa� oraz otwiera� ostro�nie

? ryzyko przyci�cia palc�w.����Nie wk�ada� ma�ych przedmiot�w do ust ? ryzyko po�kni�cia

lub zakrztuszenia.����Nie obci��a� p��ek ani blat�w ? nie s� przeznaczone do realnego u�ytku,

mog� si� z�ama�.����Zabawk� trzyma� z dala od ognia oraz wysokich temperatur.����W

przypadku p�kni��, ostrych kraw�dzi lub uszkodze� ? zaprzesta� u�ytkowania.����Opakowanie

przechowywa� z dala od dzieci ? ryzyko uduszenia foli�.

Product intended for children over 3 years of age.



Small parts (dishes, cutlery, accessories) –

choking hazard; not suitable for children under 36 months.



Use under adult

supervision.



Assemble and open the refrigerator and oven doors carefully – risk of



trapping/pinching fingers.



Do not put small objects in the mouth – risk of swallowing or

choking.



Do not load shelves or countertops – they are not intended for real use and may

break.



Keep the toy away from fire and high temperatures.



If cracked, with sharp edges, or

damaged – discontinue use.



Keep packaging away from children – risk of suffocation from plastic

film.

Produkt für Kinder über 3 Jahre bestimmt.



Kleine Teile (Geschirr, Besteck, Zubehör) –

Erstickungsgefahr; nicht geeignet für Kinder unter 36 Monaten.



Nur unter Aufsicht einer

erwachsenen Person verwenden.



Kühlschrank- und Backofentüren vorsichtig montieren und

öffnen – Verletzungsgefahr durch Einklemmung der Finger.



Keine kleinen Gegenstände in den

Mund nehmen – Verschluckungs- oder Erstickungsgefahr.



Regale oder Arbeitsflächen nicht

belasten – sie sind nicht für den realen Gebrauch bestimmt und können brechen.



Spielzeug von

Feuer und hohen Temperaturen fernhalten.



Bei Rissen, scharfen Kanten oder Beschädigungen

die Nutzung einstellen.



Verpackung außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren –

Erstickungsgefahr durch Folie.

Produit destiné aux enfants de plus de 3 ans.



Petites pieces (vaisselle, couverts, accessoires) –

risque d'étouffement ; ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois.



A utiliser sous la

surveillance d'un adulte.



Monter et ouvrir les portes du réfrigérateur et du four avec précaution

– risque de pincement des doigts.



Ne pas mettre de petits objets dans la bouche – risque

d'ingestion ou d'étouffement.



Ne pas surcharger les étageres ni les plans de travail – ils ne sont

pas destinés a un usage réel et peuvent se casser.



Garder le jouet a l'écart du feu et des

températures élevées.



En cas de fissures, bords tranchants ou dommages – cesser

l'utilisation.



Conserver l'emballage hors de portée des enfants – risque d'étouffement par le film

plastique.

Produkt avsett för barn över 3 ar.



Sma delar (servis, bestick, tillbehör) – kvävningsrisk;

olämpligt för barn under 36 manader.



Använd under övervakning av en vuxen.



Montera

och öppna kyl- och ugnsluckor försiktigt – risk för klämda fingrar.



Lägg inte sma föremal i

munnen – risk för att svälja eller kvävas.



Belasta inte hyllor eller bänkar – de är inte avsedda

för verklig användning och kan ga sönder.



Hall leksaken borta fran eld och höga

temperaturer.



Vid sprickor, vassa kanter eller skador – upphör med användning.



Förvara

förpackningen utom räckhall för barn – kvävningsrisk fran plastfolie.

Product bedoeld voor kinderen ouder dan 3 jaar.



Kleine onderdelen (servies, bestek, accessoires)

– verstikkingsgevaar; niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden.



Te gebruiken onder

toezicht van een volwassene.



Deuren van koelkast en oven voorzichtig monteren en openen –

risico op beknelling van vingers.



Steek geen kleine voorwerpen in de mond – risico op inslikken of

stikken.



Belast planken of werkbladen niet – ze zijn niet bedoeld voor echt gebruik en kunnen

breken.



Houd het speelgoed uit de buurt van vuur en hoge temperaturen.



Bij scheuren,



scherpe randen of beschadiging gebruik staken.



Bewaar de verpakking buiten bereik van kinderen

– verstikkingsgevaar door folie.

Prodotto destinato a bambini oltre i 3 anni.



Piccole parti (stoviglie, posate, accessori) – rischio di

soffocamento; non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi.



Usare sotto la sorveglianza di un

adulto.



Montare e aprire con cautela le porte del frigorifero e del forno – rischio di

schiacciamento delle dita.



Non mettere oggetti piccoli in bocca – rischio di ingestione o

soffocamento.



Non sovraccaricare ripiani o piani di lavoro – non sono destinati all'uso reale e

possono rompersi.



Tenere il giocattolo lontano da fuoco e alte temperature.



In caso di

crepe, bordi taglienti o danni – interrompere l'uso.



Conservare l'imballo fuori dalla portata dei

bambini – rischio di soffocamento da pellicola/plastica.

Producto destinado a ninos mayores de 3 anos.



Piezas pequenas (vajilla, cubiertos, accesorios) –

riesgo de asfixia; no apto para ninos menores de 36 meses.



Usar bajo la supervisión de un

adulto.



Montar y abrir las puertas del frigorífico y del horno con cuidado – riesgo de pellizcar

los dedos.



No introducir objetos pequenos en la boca – riesgo de ingestión o

atragantamiento.



No sobrecargar estantes ni encimeras – no están pensados para uso real y

pueden romperse.



Mantener el juguete alejado del fuego y de altas temperaturas.



En caso

de grietas, bordes afilados o danos – dejar de usar.



Guardar el embalaje fuera del alcance de los

ninos – riesgo de asfixia por film/plástico.


